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esa naturaleza s la que llamamos Dios. ; Quien no lo en-
tiende asi , donde tiene el entendimiento?
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SATYROS, TRITONES,
Y NEREIDAS.

DISCURSO VII
5. L

1 YUeron estas tresespecies famosisimas en el Paga-
F nismo. Terrestre la primera , maritimas la se-
gunda , y la tercera. Pintaban los Gentiles a los Satyros en
la figura medios brutos, y medio hombres 5 pero en la es-
timacion eran medio hombres , y medio Deidades. Tenian
cuernos, cola, y pies de cabras: en el resto humana toda
la configuracion. Habitaban las selvas como ficras , y eran,
adorados en los Templos como Semidioses. :

2 Los Tritones, medio hombres, y medio peces,
gozaban la misma prerrogativa de Semideidades. Venian &
ser los trompeteros de Neptuno, baxo de cuyas ordengs,
inspirando su aliento 4 una concha retorcida en forma de
bocina , con su ronco sonido aterraban el piclago.

3 Las Nereidas no se distinguian de los Tritones, sino
enel sexv, y en que no se les atribuia el uso de la bocina. Te-
nian la mitad del caerpo de muger, el resto de pez, y eran
Semidiosas marinas , como los Tritones Semidioses.

4 Suenan en el mundo Sityros, Tritones, y Nerei-
das como meros entes fabulosos. Pero yo, sin negar que
mezclo en ellosalgo la fibula, siento que fucron entes ver-

daderos , y reales.
S
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5 DIOdOf? Siculo, Autor recomendable ,  refiere,
que a Dionysio, Tyrano de Sicilia , fueron
presentados unos monstruos , quales: pintaban los antiguos
los Sdtyros; y Plutarco , qQue no esde autoridad inferior a
Diodoro, dice, que a Syla, pasando por Albania, mos-
tratonun Satyro , que enun bosque havian cogido. :

6 A los testimonios de estos dos Autores profanos
pucden anadirse los de otros dos Escritores Eclesiasticos:
Estos son San Athanasio, y San Geronymo. Aquel en la
Vida de San Antonio Abad , y éste en la de San Pablo pri=
mer Ermitaio, cuentan, que ¢l Grande Antonio encon-
tro en el desierto un monstruo de estos ,el qual ' pregun-
tado quién era , respondio ser uno de aquellos , que el va-
no error del Gentilismo veneraba debaxo del nombre de
SaFyros, Silvanos, ¢ incubos, Y que de partede los de=
mas de su Grey venia A pedile , que los encomenddse 4
Dios, el qual creian , que porlasalud de loshombres ha«
via baxado 2 la tierra A tomat carne humana. |

.7 Pero cofifieso, que esta ultima noticia siempre me
hizo tan grave dificultad , que me es imposible darle asen-
so. Yo €rco, que huvo Sityros, y acaso los hay hoy;
pero no Sityros de esta nota , no Sdtyros racionales , 0 en
€aso que racionales, no Christianos, no con habla, y que
vivan hermanos, y como en congregacion. El que haya
tal casta de hombyes , no solo distintisimos de nosotros en
la organizacion, mas tambien totalmente separados en
quanto al comercio , naturalmente excita la idéa de que no
son hijos del mismo padre comun que nosotros; lo qual es
contra lo que ensena la Fé, como notamos en el Tomo
V, tratando de los Preadamitas. ;

8 Pero sean norabuena descendientes de Addn estos
hombrcs’: aun queda lleno de dificultades elcaso. Pregunto,
¢POr quC organo se les comunico el Evangelio? Si alguno de
los 1“_1postoies tuvo especial mision para los Sityros, icémo
€0 ninguna de las antignas Aétas hay el mas leve vestigio
de la conversion de tales hombres ? : Cémo despues jamds
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parecio alguno , ni en los desiertos de Egypto , nien otra
parte? ; Perecia acaso todada casta, sin que nadic les hicie-
se guerra, pues de ésta ne constal Cierto , que no.mere-
cia su ruina upa gente tan devota, que de’ comun acuer-
do hacia unalegacia al grande Autonio , para que la enco-
mendase 2 Dios. Preguntaré mas: g En qué lengua hablo

" 4 Antonio ¢l Sityro Legado # Precisamente scria en idio-

ma ignorado-del Santo , pues-una gente incomunicable a
todo el resto del mundo, necesariamente havia cl!: tener lens
guage diferente. Vuelvo a decir , que el caso tiene todas
Jas apariencias imaginables de conscja. ¢ Pero que hemos
de decir i la autoridad de San Athanasio , y San' Gerony=
mot No faltan modos de ocurrira esta gravisima dificultad.
9 - Lo primero , diciendo , que la'Vida, de San”Ante-
nio, que hoy tenemos coma escrita por San.Athanasxo, es
supuesta i este Santo Doctor. De este sentir fueron An-
dré Rivet, yAbrahdn Scutet s pero ambos Autores - Pro-
testantes; por consiguiente malisimos fladores: para-cmpe-
farnos sobre su £€ ; y palabra. Asi es preciso recurrird otra
soluciona - :
10 Lo segundo puede decirse , que San Athanasio re-
cibiria aquella noticia de Autor A quien tendria por veri-
dico , y bien informado’s y le faltaria una , ir otra Circuns-
tancia, @ ambasjuntas. En ésto no hay imposibilidadalgn-
pa,ni physica , nimeral. Por lo que mira a San Gerony-
mo , no tiene alguna dificultad el caso,, pues éste no hi-
zo mas que trasladar al latin 1o que San Athanasio havia
escriro en Griego. _
11+ Latercera, hay el recurso de que el Satyro apa<
recido 3 San Antonio , seria algun demonio , que con fin
depravado tomaria la figura de tal. Consta , que a aquel
Santo molestaron, y tentaron los espiritus infernales de
muchas , y diversisimas maneras. Asi no hay inverisimi-
litud alghna’én que tentasen , con la aparicien del Satyro,
precipitarle a algun error. -
12  Finalmente cabe, que algun infiel copista, en cu-
yas manos cayese muy desde los principios la Yida ch San
- n-
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_Antonio., escrita por San: Athanasio , introduxese en elh
el cuento del Satyro, y quedespues, perdiendose el ori-
ginal , de ¢sta viciada copia se sacasen todas las demds.

2 §. 1-REL th
13 Egados,, pues , Satyros racionales, y con uso de
| locucion , solo admitidos Satyros bruros, o
embrutecidos, y mudos, quales eran aquellos de quicnes
hablan Diodoro Siculo, y Plutarco éste con expresion
refiere , que haviendo hablado al Satyro, presentado 4
Syla, por Intérpretes de varias lenguas, no 'solo no res=
pondio a alguna, pero ni se le. oyo son alguno articula-
do; niaun la voz tiraba a humana, si soloa una confusa
mezcla de caballar, y caprina. {
. 14 Nosolo es posible la produccion de estos mons-
truos; pero muy verisimil, que hayan nacido algunos de
la detestable comixtion de individuos ‘de la'especie hus-
mana con los de la caprinas y una fuerte conjetura me
confirma en que los Satyras, que venero el Paganismo,
no eran otra €esa, que los partos de estos concubitos
infames. _

15 - Muchos eruditos son de sentir, que el Dios Pan,
Satyros , Silvanos, Incubos, y Faunos, todos eran.una
misma cosa debaxo de diferentes nombres. Asidicen,que no
huvo un Pansolo, sino muchos, para lo qual hay testi-
moniosclaros en los antiguos Pogtas. Enefeto ¢l Dios Pan
era pintado por los Gentiles en la misma forma que los Sa-
tyros; €sto €s, concuernos, cola, y: pies de cabra, en
lo demds humano el aspe&to. Tenia el Dios Pan especiali«
simo culto entre los Pastores , como singular patrono su-

~yo. Asi Ovidio le llama Dios del Rebuio : Virgilio , y otros

Poctas, ya Dios de los Pastores. ya Dios dela Arcadia { Pro-
vincia pastoril  por antonomasia.) Notese ahora , que los
Pastores son la gente mas ocasionada que hayenel mundo a
los criminesde bestialidad , y4 por su ruda educacion, ya
por la continua asistencia a los ganados, ya por faltarles otro
menos torpe. desahogo A la' lascivia. Todo lo dicho coin~
-1 R 2 Ci-
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itide & hacer/creible ; que -haviendo nacido algunos indivi-
-duos: deesta tercera. especie semicrapina, y semihumana

en lafigura , por la-abominable commixtion de Pastores
con cabras, la barbaiie, junta con la malicia de aquella rys-
tica gente, quisiese autorizarel delito , atribuyendo una es-

-pecie de divinidad al parto (lo que venia aser producir étro

monstruo mental harto mas horroroso que el physico); y
luego como cosa propria la constituyesen Deidad tutelar su-
ya , aquien despues por varios accidentes , 0 motivos ape-
Alidasen con distintos nombres. De aqui los Panes ; los Si-

“tyros, los Silvanos; los Faunos ; y los Incubos.

16 1 Sise me opusiere , que algunos Filosofos niegan ser
osible , que provenga generacion alguna del comercio de
gombre , ¥ bruto: Responderé lo primero , que contra 3
autoridad de esos pocos Filosofos estd la de muchos ‘mas,
que sienten lo contrario, y-de mas @ mas el comun consens
timientode los Theologos, que quando tratan del Bauris-
mo de los monstruos , suponen posibles tales generaciones.
Losegundo , que los que las niegan posibles; no ddn razon,
que haga alguna fuerza. Lo tercero, que son muchas, y
muy autorizadas las Historias que hay de semejantes gene-
raciones’, como saben todos los que manejdn algo los li-
bros. Esto supuesto , no hay el menor vestigio de inveri-
similitud, antes muchas razones de congruencia para creer,
que los monstruos, que los antiguos veneraban, debaxo del
nombre de Sdtyros, fuesen producciones de la especic hu-
manamezclada con la caprina. '
17 No ignoro que Plinio d4 el nombre de Sityros 4
unos animales, que hay en ciertos montes de la India, muy
parecidos al hombre; por consiguiente parece, que de ellos
vendria elgentilico error de los Satyros. Pero obsta el que
aquellos ‘eran cierta especie de monos, como el mismo
Plinio: manifiestamente insintia , los quales no tienen cuer~
R0s; y los Sdtyros generalmente se pintaban bicornes.

18. Noto aqui para los curiosos, que esta especie de

monos , ni mas ni menos , que los describe Plinio , hoy s#
hallan ¢n algunes: parages de la Indja. El P, Le _Cogitcv
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dice, que navegando enla'China & fa Costa de Coroman-
dél, vi6 en cl Estrecho de Malaca ‘unos monos de figura
‘mucho mas parecida 4 la humana, que los comunes: que se
mueven levantados, como los hombres sobre 16s pies de
atrds; O digamosle mejor, solo sobre los pies. Aun la voz
¢s parecida 4 la humana 5 y semejante al chillide dellos ni-
nos. - Son-carifiosisinios ‘con as personas ‘que tratan, De
su agilidad dice cosas admirables. ‘Es tagra ; que de’ un
brinco se abanzan & vicinta; quarenta , y cincuenta ‘pics
de-distancia. Digo, -que‘esta desctipcion e perfedtamencs
semejante 4 la que’ hace Plinio de los animales’; quéIama

3t . i A S r
Satyros. Vease loqueenel lib, ,-Cap. 2 dicede 'su semel

janza al hombre , de su portentosa agilidad, y de la ¢ircuns-
fncia’ de‘andar ergtidos. Lo de ser animal ifabilisimo , lo
Imsinua en- el 1ib)3- capi s 4. (EGNI g0 ogonon ot
I BEIMTIS Ve 42

i LO12q ¢231hs'l aotar
|

HOLA Bt L0, 9 a2 I‘V—'» carmnsn sh ot ysinnes
19 I ESta noticia naturalmenté'me condace 3 re@ificar

% otra,que en la'formia que hasta ahotase ha'éonig-
filcado del Oriente 4 la'Europa; es de"dificil éreencia 5 pero
bien entendida’; ho déxa ei--x’ner‘:br’-"tfbpieiéj-él ¥sérsso. AL
ghnasge]al‘eiqnes' detla Isla'de Barneosittidda €n el'mar de
IaIndia ; dicen| ‘que ‘en 1as 'sélvas de aqifella Tsla se’ by
lan' hombres salvages | & silvestres. As los llaman | ne
solo en el sentido en que se aplica este epitéto 3 alennas
cerriles Naciones de la Amefica § si' con ‘mas ’pr'o‘pri?dad
porque aunque enla disposicion de todds 168 micmbros ¢ 5;
modo-de usar de eflos hadd desdicen de - la-especic b
Pa, pero les falea lalocucions 'y’ por 'otra’ parte st mods
de vivir carece de toda policia’, 'ni'mas, nj menos que el
de las' fieras. : -

20 Sc_rbr-c esta noticia Iuego'ocurre la dificultad, que ar-
riba propusimos contra I existencia de los Sdtyros.” Talcs
hombyes, si los hay, apenas se pueden considerar descent
dxenres.dc Addn; pues si los fiuesen , Succesivamente sé irfa
Comunicando de unos i otros alguna policia, yel uso de Ia

habla. Afadese, que sin milagrosa, ¢ “{nufusa flustracion
Tom. V1. del Theatro, no
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16 se les podra comunicatila luzidel E?a!?%e!:&,algoggf :1[:
las leyes ordinarias de la benignisima Provi .
nOz :abeﬁespues de todo , estas dificnltades no pa;‘ec)cn wﬁ:
superables. Acla primera se pucde satisfacer gf?n_ ;:; 3 (:exo-_
lidad del caso, que dos tiernos J.mfaptcj de; 151:tm <3
cuyos padres -viviesen en algun retlra\o mlonb:ir:'opdc it
muerte ; 0 por la fuga de-estos quedauenl? al g
Providencia en aquella- soledad , que en ¢ a‘ulcl " ni’s{l{
prdcreésen.;Es para m1 probabilisimo,, que ni ct (0] ;un. =
hijos hablariah idioma alguno 3 por consiguicn iea’n del?iso
descendientes d¢l mismo padre comun,, Carccer 1 s
dcz]i lo;&l;l;g; eso siento., que sea preciso comunicarse el
lenguage originariamente por infusion , como ?a S}Lizlciztrog
primeros Padres; pero me parece, que ch una, 0
congregacion de gente, donde no huviese ln‘1 ins p;é Aciolh
pi ensenanza , pasarianalgunas , y aun 111(;1:.: 1as: gal:; S g
nes , antes que a fuerza de ingenio, estudio, y p A
formasen idioma paza,cntgndersc. Es esta duqa c_)l aﬁbs :
larga , y muy. dificil. Podrian pasar mil , 0 dos nul o ro‘,g:
aun muchos - masy antes: que Aninguno, de aqucd ;13 lgn-'
nie ocurriese ;' que con los, varios movimientas de -1 rfcl
gua se podian explicar los pensamientos , que tenia e ¢
am:;o- ;O quantos, al leer ?S_!:O!E juzgaran , que i‘es ;larm
o upa extravagante paradoxa: :Hay,cosa mas facil , di "
que  hablar? Haviendo infinitos hombres md—xs_unos_.,p{?fl .
materias muy triviales , para el uso de la.locucion mn@or
no esrudo. Hasta los mas fatuos le logran, Q. por ﬁg{dh
decir, todos , quando lo logran son fatuos , pues; :”Pc'it
todos los nifos; aptes de llegar al uso de la.razon. sa)'un-
qué , sino por ser una obra tan natural, que apc}n;s -,n;e >
apenas tiene que hacer en cllacl cnt;ndumentol ; sbtla I Por
ca es hija de la falta de reflexion. Digo , que el hablar p¢

3 Lo el

s : : 54
ensenanza es facilisimo : hablar por estuerzo del. proprio

i . Tienese, y con razon , Pos
discurso , swmamente arduo. Tienese, y HoD s
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un ‘peregrino descubrimiente , una sutilisima ingeniada;
acaso la mayor , quehasta'ahora cupo. en el humano' ens
tendimiento , como yd insinnamos en otra parte; lainven-
cion de'las letras. Hacese palpablela suprema dificaltad
que esto tiene,, en que en ninguna.de'las Naciones Ameri-
canas se hallo el uso de ellas. O porque los primeros que
pasaron aaquel Continente no havian aprendido 3 eseribir;
o porqueaun no se'havia inventado el escribir-quandé pa-
sarons y asi no. huwo quien ensefidse el uso 'dela pluma‘ef
la nueva Colonia, Y quésucedio * Que por masque se
multiplic6 la gente enaquellos vastisimos Paises , siglos |y
mas siglos se estuvicron sin.que 4 nadie ocurriese; que la
plama podia suplirda:lengua ,0: los cara&téres ‘las palabras.
De tantos millares de:millares , y aunmillares | de 'millones
de hombres nadie did ien ello; sin embargo de que la ne-=.
cesidad era grande, y la importancia universalisima.. Pre=
gunto ahora : ; Quil invencion es mas ardua, la de explicat
con las letras las palabras;, 0. la ‘de explicar: ton das pala-
bras los conceptost Sienta cada uno come quisiere : yo de-
Cido,que es;mucho !masardua lasegunda.. La razon s,
porque hay mucho mayor distancia del signo al significado
en clla, que en: la primera. Los rasgos de la pluma, y los
movimientos delalengua conviencn enser uno, 'y otro
cosa material; pero de los conceptos del animo 4 los: mo-
vimientos de la lengua hay la;enorme distancia, que se
considera entre lo espiritual, y lo corpéreoiNi se me opon-
g2, que tambien la pluma explica los pensamientos s por- -
que esto no lo hace sino mediante las palabras. Es mera co-
pia-de-copia. - iv s ouad . A -

24 Aunresta; masi: Considerese , que desde la inven-
cion, 9 aquella. primera; ocurrencia: de: los: movimien-
tos,de la lengua pueden servir  explicar-los conceptos del
dnimo , hasta la formacion del idioma mas imperfe@o, o
mas rudo , hay larguisimo, camino. que andac ; nosoio lac-
guisimo, pero escabrosisime. Asi, Compnutado todo, se ha-
llard sumamente verisimil; .que una progenie., que, ni por
infusion,, ni por escucla huviese adquirido idioma,, s¢ es-

: R 4 : ta-
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4aria muchos siglos sin habla. Con que queda resuelta fa
primera- dificultad , que se propuso contra la noticia de los
hombres salvages de la Isla de Borneo. _ 93
25 1La segunda dificultad’, que es puramente theologi-
ca, nos quicre meter en un pielago; cuya or:lls_t ignoran
los hombres : quiero decir , en el abysmo de la Divina Pro-
vidéneia § aiiyos limites son ivcognitos a todos los mortas
les: Una cosa nos constd cierramentede las'sagradas letras;
Y. s, que Dioscon sincéra voluntad quiere , que todos. los
hombres lleguen al conocimiento de’ la verdad , y sesal-
ven. Pero-asi como con esta voluntad antecedente |y ge=
néeral (como:la llaman los Theologos) es compatible, que
tantoes infaiites pérezcanendos claustros maternos sin que
con alguna humana diligencia-pueda-procurarse su: salva-
cion por medio del Sacramento del Bautismo'; ypor qué no
serd compatible con esa misma voluntad general , 'y ante-
cedente el que algunos adultos queden imposibilitados: al

beueticio de laensenanzai Casi todos los Theologos, ala

reserva de un cortisimornumero afirman ;- que aun aaque-

llos infantes'se‘estiende. la woluntad wntecedente de|la‘sals

vacion: La misma doétrina , con que componenesto , €
identica para componer lo otro. Aun quando por Ia ime
posibilidad de lograr ¢l beneficio' de la-predicacion  pere-
ciese una Nacion entera; deberiamos-resignados venerar 108
Divinos decretos; conformandonos i aquella-sagrada mad=
xima -3 Quis | tibi impytabit )| si pericrine . Nationes ;" quas o
fesisti ¥ ( Sapient. cap. ‘12.) :
-126 -Esto’es'tesponder al argumento , aun sin salir de los
limites de la comun Providencia. ;Pero quiénsabe ;siDios
respe@o de genteincapiz dela predicacion’, usaria de-otra
providencia particular? Es sacrilega  temeridad ‘pretender

apurar lo que Dios quis:re ,'y puiede hacer, Lo que no'tie-
" ne dudaes, queestadificultad todos:deben tragarla, 'y di-
oerirlas siendo cierto; que muches adultos, que-hay entre
los ' barbaros| sin’citlpa’ siiya carécen- del-Bautismo 'y de
la‘predicaciony:Qué dicen a'esto los Thedlozos: TJ1ios, por
salvar'en toda la ‘extension imaginable la-sentencia }ic San

: , uan:
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Jouan @ Hluminee ,omnem  bominem  yenientem iw  bunc mun=
dum . dicen ;. que si con: algun pecado personal no lo des-
merecen, Dios por medio de un Angel, o infundiendoles
especies de los Mysterios , los ilumina : otros , que como
respecto deestos noestd promulgado el Evangelio, o es
lo mismo que si no se huviese promulgado , no perteneeen
a'la Ley de Gracia,, sino a la Ley de la Naturaleza. Aplique”
cadauno lo que quisiere a los salvages de la Isla de Borneo.

27 Peroaunque lo dicho basta para salvar , que no hay
imposibilidad a]guna en que los que se dicen hombres, sal-
vages de la- Islade Borneo, sean: realmente hombres, no
tengo esto por lo mas verisimil 5 sino que son una especie
de morios , o la:misma, ¢ poco diferente de la que pintan
Plinio, y-el Padrei Le Comte. Por eso dixearriba, que mi
intento era redtificar aquella noticias y la reificacion con-
siste en degradar de hombres 4 los'que se dicen tales, de-
xando en todo lo demas la relacign en' su sér.

28  El Padre Le Comte, sobre las circunstancias de an-~
dar re&tos , y tener la voz semejante 3 la ‘humana los mo-
nos , que vi6 en ¢l Estrecho de Malaca, afiade, que en el

- TOStro son muy -parecidos a los hombres salvages del Cabo

de Buena Esperanza : que su-‘estatura es alta quatro pies
pot lo menos : que son sumamente advertidos, yexplican
<ol aeciones ;Y gestos quanto/quieren , tan bien como los
hombres mudos: en fin, que se nota en ellos una accion
muy frequiente en los hombres., 'especialmenté “en-los: ni-
HOs, y que nose observa en’ hinguna otra bestia, que es
patear quando se enejan, o sealegran con algun exceso.
~. 29 Como concurran todas cstas seflas’en los'que se
dicen salvages de' Borneo | sin dexarde ser monos s tendrdin
}o que basta’ para que los batbaros de aquella Tsla‘los juz-
gueri homibres. Aunqueé seacerquen mas a'la figiia |y ‘ac-
ciones humanas , no por eso se ‘debe hacer juicio de que
son de nuestra especic 5 porque ; quién sabe hasta qué li-
mites pugde estenderse envalguna especie bruta la-extérior
Imiracion del hombre ¥ En Tos animales-niarinos ! de‘qiie
Vamosd tratar inmediatamerite, se verd) qudii o menoseh
4 % Ll




